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Mensajes de seguridad para instaladores de equipos de luces de advertencia
ADVERTENCIA

La vida de las personas depende de la instalación segura de nuestros productos. Es importante leer, 
comprender y seguir todas las instrucciones enviadas con los productos. A continuación, se enumeran 
otras instrucciones y precauciones de seguridad importantes que debe seguir:

• Para instalar correctamente esta luz, debe tener un buen conocimiento de los procedimientos
y sistemas eléctricos automotrices, además de competencia en la instalación y el uso de equipos de
advertencias de seguridad.

• No instale equipos ni coloque cableado en una zona donde pueda desplegarse un airbag.

• Si se retira temporalmente un asiento del vehículo, verifique con el fabricante del vehículo si es
necesario recalibrar el asiento para que el airbag se despliegue correctamente.

• Si perfora una estructura del vehículo, asegúrese de que en ambos lados de la superficie no quede
nada que pueda dañarse.

• Ubique el control de la luz de forma tal que el VEHÍCULO y el CONTROL puedan operarse de manera
segura en todas las condiciones de manejo.

• No intente activar o desactivar el control de la luz mientras conduce en una situación peligrosa.

• Inspeccione frecuentemente la luz para asegurarse de que funcione correctamente y esté sujeta con
firmeza al vehículo.

• Este producto tiene LED de alta intensidad. No mire directamente a las luces de cerca para evitar
sufrir daños permanentes en la vista.

• Consulte las instrucciones incluidas con los productos relacionados para obtener información
y precauciones adicionales.

• Guarde estas instrucciones en un lugar seguro y consúltelas cuando realice mantenimiento
o reinstalación del producto.

El incumplimiento de todas las precauciones e instrucciones de seguridad puede causar daños a la 
propiedad, lesiones graves o la muerte.

Introducción
Esta publicación contiene las instrucciones para instalar las luces delanteras LED para quitanieves ICON 
Series ICSSPL-P y reemplazo ICSSPL-P PASS / ICSSPL-P DRV de Federal Signal (Corp.). Las luces vienen 
con herramientas y soportes de acero inoxidable que permiten el ajuste vertical. Los cables adaptadores 
(se venden por separado) se pueden comprar para conectarlos directamente a sistemas de quitanieves 
existentes seleccionados.

Desembalaje del producto
Luego de desembalar el producto, inspecciónelo para verificar que no se hayan producido daños 
durante el traslado. Si está dañado, no intente instalarlo ni operarlo. Presente un reclamo al portador de 
inmediato, en donde indique el alcance del daño. Si no se identificaran los daños antes de la instalación, 
podría rechazarse cualquier reclamo. Revise cuidadosamente todos los sobres, etiquetas de envío e 
identificaciones antes de retirarlos o destruirlos. Asegúrese de que las piezas indicadas en la Tabla 1 o 2 
estén incluidas en el paquete. Si le falta alguna pieza, comuníquese con Atención al Cliente de Federal 
Signal (Corp.) al 1-800-264-3578, de lunes a viernes de 7:00 a 17:00 h (hora del centro).



Installing the ICON Series ICSSPL-P Snow Plow Headlight

10 ICON Series ICSSPL-P Snow Plow Headlight 
Federal Signal worktruck.fedsig.com

Table 1 Contenido del kit

Cantidad Descripción
2 Soporte de abajo de acero inoxidable, negro
2 Junta de montar de caucho para el soporte de abajo, negro
4 Base de poste de acero inoxidable, negro
4 Junta de montar de caucho para la base del poste, negra
4 Arandela de fricción abovedada de acero inoxidable
4 Tornillo de acero inoxidable, M12 1,75 X 70 mm
4 Arandela de acero inoxidable, para M12
4 Arandela de seguridad de acero inoxidable, para M12
4 Tuerca de acero inoxidable, M12 1,75
4 Tornillo de acero inoxidable, M8 1,25 X 25 mm
4 Arandela de acero inoxidable, para M8
4 Arandela de seguridad de acero inoxidable, para M8
1 Conector flexible

Table 2 Contenido del kit ICSSPL-P PASS y ICSSPL-P DRV

Cantidad Descripción
1 Soporte de abajo de acero inoxidable, negro
1 Junta de montar de caucho para el soporte de abajo, negro
2 Base de poste de acero inoxidable, negro
2 Junta de montar de caucho para la base del poste, negra
2 Arandela de fricción abovedada de acero inoxidable
2 Tornillo de acero inoxidable, M12 1,75 X 70 mm
2 Arandela de acero inoxidable, para M12
2 Arandela de seguridad de acero inoxidable, para M12
2 Tuerca de acero inoxidable, M12 1,75
2 Tornillo de acero inoxidable, M8 1,25 X 25 mm
2 Arandela de acero inoxidable, para M8
2 Arandela de seguridad de acero inoxidable, para M8
1 Conector flexible

Instalación de la luz de trabajo
ADVERTENCIA

DESPLIEGUE DEL AIRBAG: No instale equipos ni coloque cableado en una zona donde pueda 
desplegarse un airbag. En caso de que no se cumpla con esta advertencia, se verá reducida 
la efectividad del airbag o se podría desplazar el equipo, lo que podría causar lesiones graves 
o la muerte.

Cómo prepararse para la instalación:

• Verifique que la tensión de la batería sea la misma que la tensión nominal de las luces delanteras 
para quitanieves.

• Determine dónde montar las luces delanteras para quitanieves en el vehículo.
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• Decida dónde colocar el cableado de las luces delanteras para quitanieves.

Cómo instalar la luz de trabajo:

1. Determine la ubicación de montaje de la luz y el sistema de control suministrado por el instalador.

NOTA
PRECAUCIONES PARA LA PERFORACIÓN: Cuando esté perforando agujeros, revise la zona 
en la que esté trabajando para asegurarse de no dañar componentes del vehículo. Se deben 
retirar las rebarbas de todos los orificios perforados y se deben alisar todos los bordes filosos. 
Todo el cableado que pase a través de los orificios perforados debe estar protegido con un 
aislante o un tubo convoluto/flexible con ranura.

2. Perfore orificios de 12 mm (15/32 in) en las ubicaciones de montaje de los pernos de montaje. 
Utilice las herramientas suministradas para fijar las luces delanteras al vehículo como se muestra 
en la Figura 1.

Figura 1 Vista ampliada del montaje de las luces delanteras
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3. Coloque los cables entre la fuente de potencia y el sistema de control. Instale los fusibles 
y los portafusibles suministrados por el usuario lo más cerca posible de la fuente de potencia. 
Consulte la Tabla 3 para conocer los indicadores de cables y las capacidades de los fusibles 
para cada cable/función de las luces delanteras de la quitanieves.



Installing the ICON Series ICSSPL-P Snow Plow Headlight

12 ICON Series ICSSPL-P Snow Plow Headlight 
Federal Signal worktruck.fedsig.com

NOTA
DISPOSITIVO DE ALTA CORRIENTE: Las luces delanteras para quitanieves son un sistema de alta 
corriente. Para que el sistema funcione correctamente, se deben realizar conexiones negativas (-) 
y positivas (+) por separado. Todas las conexiones negativas deben estar conectadas al terminal 
negativo de la batería y se deben instalar los fusibles correctos en las conexiones positivas lo 
más cerca posible del terminal de la batería. Asegúrese de que todos los cables y los fusibles 
tengan la capacidad nominal correcta para manejar los requisitos de amperaje del sistema.

Table 3 Cableado y funciones

Color del cable Función del cable Indicador mínimo 
recomendado

Fusible recomendado 
en 12 Vdc

Rojo Luz alta (+) 16 AWG 10 A cada uno; 20 A 
emparejado

Amarillo Luz baja (-) 18 AWG 5 A cada uno; 10 A 
emparejado

Verde Luces de indicador de giro (+) 22 AWG 1 A cada uno
Gris Luz de estacionamiento (+) 22 AWG 1 A cada uno; 1 A 

emparejado
Negro Conexión a tierra (-) 16 AWG -

NOTA
VERIFIQUE LA POLARIDAD DEL CABLEADO: Este dispositivo solo está diseñado para tener 
una conexión a tierra común y conectarse a las conexiones de voltaje positivo. Algunos 
vehículos están cableados para tener un voltaje positivo común y se encienden en las 
conexiones a tierra. Si este dispositivo se conecta con la polaridad inversa, se pueden producir 
daños permanentes y dejar el dispositivo inoperable.

4. Enrute los cables desde el sistema de control hasta la ubicación de las luces delanteras de la 
quitanieves. Consulte la tabla 3 para conocer los indicadores mínimos de los cables para cada  
cable/función de las luces delanteras de la quitanieves.

5. Enrute un cable de 16 AWG desde el área de instalación de la luz hasta una conexión a tierra apropiada.

ADVERTENCIA
PELIGRO ASOCIADO CON LAS LUCES: Las luces delanteras para quitanieves producen una 
luz brillante que puede ser peligrosa para la vista cuando se ve de cerca. No mire directamente 
a las luces de cerca para evitar sufrir daños permanentes en la vista.

6. Revise el cableado y pruebe que las luces tengan un funcionamiento correcto.
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Cómo dirigir las luces delanteras
PRECAUCIÓN

REGULACIONES FEDERALES: El instalador de estas luces delanteras para quitanieves debe 
certificar que la instalación cumple con los estándares federales de seguridad de vehículos 
motorizados aplicables, así como con las leyes estatales y locales pertinentes. Las luces 
delanteras deben inspeccionarse para comprobar su conformidad si alguna vez se 
cambian/ajustan.

Una vez que se hayan montado las luces delanteras y se hayan instalado y probado las conexiones 
eléctricas, será necesario dirigir las luces delanteras para que cumplan con los estándares federales, 
estatales y locales correspondientes.

1. Estacione el vehículo en una superficie nivelada de manera que las luces delanteras estén a 25 ft 
en frente de una superficie plana, de color blanco mate, como una pared o una puerta de un garaje. 
La superficie debe ser perpendicular tanto al suelo como a la línea central del vehículo.

2. El vehículo debe estar equipado para un funcionamiento típico. La pala de la quitanieves debe estar 
en su lugar y en la posición de elevación.

3. Se recomienda que la Sociedad de Ingenieros Automotrices (Society of Automotive Engineers, SAE) 
inspeccione las notas que se indican a continuación antes de fijar o ajustar la dirección de las 
luces delanteras:

• Retire el hielo o el barro de debajo de los guardabarros.

• Establezca las presiones de inflado de los neumáticos en los valores especificados en la 
etiqueta de información del vehículo.

• Revise los resortes del vehículo en busca de pandeos u hojas rotas.

• Verifique que no haya ninguna carga en el vehículo que no sea el conductor y el kit del 
neumático de repuesto.

• Revise el funcionamiento de cualquiera de los sistemas automáticos de nivelación del vehículo.

• Limpie las lentes de las luces y verifique que no haya ninguna fuente de luz quemada.

• Estabilice la suspensión balanceando el vehículo hacia los lados.

4. Verifique que las luces delanteras estén ubicadas entre 22 y 54 in por encima del suelo.

5. Marque o coloque una cinta en la línea central vertical de las luces delanteras ICSSPL-P y la línea 
central vertical del vehículo en la superficie blanca. Marque también la línea central horizontal de las 
luces delanteras en la superficie. Estas marcas deben medirse desde las luces delanteras físicas, 
no desde la luz que emiten.

6. Encienda las luces bajas de las luces delanteras. Vuelva a dirigir las luces delanteras para que el 
borde superior de la zona de alta intensidad esté alineado con la marca de la línea central horizontal 
y el borde izquierdo de la zona de alta intensidad esté alineado con la marca de la línea central 
vertical de la luz delantera respectiva. Consulte la Figura 2 como referencia.
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Figura 2 Procedimiento de direccionamiento de las luces delanteras
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Cómo obtener soporte técnico
Para obtener soporte técnico, comuníquese con:

Federal Signal (Corp.) 
Departamento de Servicio 
Teléfono: 1-800-433-9132 
Correo electrónico: empserviceinfo@fedsig.com

Cómo obtener servicio de reparación
La fábrica de Federal Signal (Corp.) brinda asistencia técnica para cualquier problema que no se 
pueda resolver localmente. Todo producto que se devuelva a Federal Signal (Corp.) para su servicio, 
inspección o reparación debe ir acompañado de una autorización de devolución de material (RMA). 
Solicite una RMA a un distribuidor local o un representante del fabricante. Proporcione una breve 
explicación del servicio solicitado o la naturaleza del mal funcionamiento. 

Envíe todas las comunicaciones y los envíos a la siguiente dirección: 

Federal Signal Corporation 
Service Department 
2645 Federal Signal Dr. 
University Park, IL 60484-3167

Pedido de piezas de repuesto
Para pedir piezas de repuesto, llame a Atención al Cliente al 1-800-264-3578, de lunes a viernes 
de 7:00 a 17:00 h (hora del centro), o comuníquese con su distribuidor más cercano.

Garantía limitada
Este producto viene con una garantía limitada; podrá encontrar una copia enwww.fedsig.com/SSG-Warranty. 
También puede obtener una copia de esta garantía limitada si envía una solicitud por escrito por correo 
postal a Federal Signal Corporation, 2645 Federal Signal Drive, University Park, IL 60484, por correo 
electrónico a info@fedsig.com o por teléfono al +1 708-534-3400. 

Esta garantía limitada reemplaza todas las demás garantías, expresas o implícitas, contractuales o 
legales, incluidas, entre otras, la garantía de comerciabilidad, la garantía de idoneidad para un 
propósito particular y toda garantía contra el incumplimiento de su propósito esencial.
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